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REVISION OF THE FORM OF ANNUAL REPORTS 

Note by the Secretary-General 

1. At its eighth session the Commission requested the Secretary-General to 

draft a revised text of the form of annual reports, for consideration at its 

ninth session. 

2. The follovring points regarding the revised text attached may be mentioned: 

(a) Questions which had been added ad hoc at different times 

(for instance, relating to heroin and synthetic drugs) have been 

consolidated in the text. 

(b) A certain amount of re-arrangement, taking into account the 

general scheme of the main documents prepared annually for the 

Commission and the way in which it normally makes up its agenda, has 

also been attempted. It will be noted that, in many cases, there are 

a number of questions which can be put under more than one head in the 

form; in several such cases, where the advantages seem balanced fairly 

evenly, attention has been drawn to this in footnotes. 

(c) In order to avoid unnecessary work and duplication, a large number 

of questions have been re-drafted so as to ask only for changes, or new 

information; the basic information, law, etc., having already been 

included in documents submitted to the Commission. 

(d) A few questions have been omitted as obsolete or because they 

have not in practice been providing useful information for the 

Commission. 
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(e) It is assumed that, in accordance with practice in recent years, 

the Commission wishes to utilize the ~orm to request appropriate 

in~ormation in connexion with subjects to which it is giving special 

attention. As regards sucb questions, it may be anticipated that 

the ~orm vrill be subject to revision at shorter intervals than ~or 

the ~orm as a whole. 

(f) Attempts bave been made to clari~y tbe text in instances where 

there has been misunderstanding in past years. 

3. For the convenience o~ the Colliillission, a number of ~ootnotes have been 

included pre~aced by the words "Note for the Commission". These are not 

intended to ~orm part of the form as eventually approved. Footnotes not so 

prefaced are intended to ~orm part of the form. 

4. The numbers of corresponding, and partly corresponding, questions in 

the present form (E/NR.l953/Form) are noted in the left-hand margin. In a few 

cases, the component parts of the existing question are represented under 

dif~erent headings in the draft. 
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REPORT OF THE GOVERNMENT OF •••••••••••• FOR THE CALENDAR YEAR ••••• ON THE 
WORKING OF THE INTERNATIONAL TREATIES OF NARCOTIC DRUGS 

Reference to 
existing form 
(document 
E/NR .1953/Form) 

Ch.IV, 3. l. Plca8R indica~e step0 t~~en to becc~e party to any of 

the following international treaties relating to narcotic drugs: 

International Opium Convention, signed at The Hague, 
23 January 1912 (subsequently referred to as the 1912 
Convent ion) • 

International Opium Convention, signed at Geneva, 
19 February 1925 (subsequently referred to as the 
1925 Convention). 

International Convention for Limiting the Manufacture 
and Regulating the Distribution of Narcotic Drugs, 
signed at Geneva, 13 July 1931 (subsequently referred 
to as the 1931 Convention). 

The Convention of 1936 for the Suppression of the 
Illicit Traffic in Dangerous Drugs, signed at Geneva, 
26 June 1936 (subsequently referred to as the 1936 
Convention). 

Agreement concerning the Manufacture of, Internal Trade 
and use of Prepared ium, signed at Geneva, 

ll February 1925. 

Agreement for the Control of Opium-Smoking in the Far 
East, signed at Bangkok on 27 November 1931. 

Protocol of 1946 r:m:.ending the Agreements, Conventions 
and Protocols on Narcotic Drugs, concluded at The Hague 
on 23 January 1912, at Geneva on ll February 1925, and 
19 February 1925 and 13 July 1931, at Bangkok on 
27 November 1931 and at Geneva on 26 June 1936. 
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cq. rv, 1. 

Ch.I, A.l. 

Protocol signed at Paris on l9.November 1948, bringing 
under international control drugs outside the scope of 
the Convention of 13 July 1931 for Limiting the 
Manufacture and Regulating the Distribution of Narcotic 
Drugs, as amended by the Protocol signed at Lake Success 
on ll December 1946 (subsequently referred to as the 
1948 Protocol). 

Protocol for Limiting and Regulating the Cultivation of 
the Poppy Plant, the production of, International and 
Wholesale Trade and use of Opium signed at New York 
on 23 June 1953 (subsequently referred to as the 1953 
Protocol). 

2; Mention any other international treaties (including agreements, 

arrangements, etc.) relating.to narcotic drugs concluded during 

the year. ~/ 

II. LEGISLATIVE JYJEASURES 

3. List (giving titles, dates and serial numbers, if any~/ 
all new measures on narcotic drugs of general application enacted 

during the year, whether by the legislative or by the executive 

or administrative organs of government.£/ 

a/Note for the Coremission: Question No. 2 in Chapter IV of the 
-existing form (E/NR.l953/Form) would seem to be more conveniently 

covered under the appropriate subject peadings, in particular, 
Chapter XI, Illicit Traffic. 

~/Including references to official gazettes or other periodicals. 

Ch.I, 2. and b/Note for the Commission: In view of the circulation of the texts 
CH.I, - o1· laws (corr.rnunicated by governments in accordance with Article 21 

footnote*... of the 1912 Convention, Article 30 of the 1925 Convention, 
Article 21 of the 1931 Convention and Article 16 of the 1936 
Convention), and the Annual Summary of Laws and Regulations 
(in the document series (/NL.l9 •• /Surr.rnary))prepared by the 
Secretariat, it may be considered sufficient, in order to avoid 
duplication, to li.mit Chapter II to the above question. 



Ch. II,l. (a) 
(b) (c); 
Ch.II,3. 

Ch.III,2 

Ch.III,3, 

Ch.III,4, 

... 

' ' 
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III. ADMINISTRATIVE ARRANGEMENTS 

4.g/ Mention any important modifications, developments or 

difficulties in the administrative arrangements or services 

for the implementation of the international treaties relating 

to narcotic drugs, and/or in their functioning. 
I 

IV. CONTROL OF INTERNATIONAL TRADE gJ 

State: Any changes in the names or addresses 2./ of the 

authorities responsible for issuing import authorizations and 

certificates and export authorizations, as well as diversion 

(or transit) certificates~ 

6. Any important modifications in the conditions of issuance 

of import authorizations and certificates, export 

authorizations and diversion (or transit) certificates. 

7· In the case of exporting countries, whether the copies 

of the export authorizations sent to the governments of the 

importing countries in pursuance of paragraph 4, Article 13 

of the 1925 Convention have been duly returned in accordance 

with paragraph 5 of that Article. 

~I This question is intended to include important 
modifications or developments, whether or not they were 
carried out specifically in relation to the special 
administration referred to in Article 15 of the 1931 
Convention, the central office referred to in Article 11 
of the 1936 Convention, th~ (opium) Age~cy referred to 
in Article 3 of the 1953 Protocol, or to the 
authority referred to in Recommendation I of the Geneva 
Limitation Conference of 1931. 

Note for the Ccrrndssion: Question No. 7 in Chapter III 
of the existing form (E/NR.l953/Form) has been omitted. 
In recent years, only India has reported under this 
heading regarding trade in manufactured drugs with 
Nepal, a country which has not adopted the system of 
import certificates. 

As shown in the latest issue of the List of Names and 
Addresses of National Authorities, in the document 
series E/NA.l9 ••••• 
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Ch.III,5, 

Ch.X.5,(b) 
(i),(ii) 

Ch.X,5,(c) 

Ch.III,8. 

Ch.III,l 
and 6. 

... 

8. Whether there were any cases of or falsified 

documents. 

9. (i) If diacetylmorphine was manufactured for export,~/ 
the countries to which it was exported; and confirm 

whether in each case a letter of request was received 

from the importing country and whether such request was 

accompanied by an import certificate designating the 

Government Department making the request as consignee, in 

accordance with Article 10 of the 1931 Convention. 

(ii) Whether or not diacetylmorphine was imported;~/ 
and, if so, the countries frcm which it was imported. 

10. Any changes in the application of the system of special 

certif1cates for Indian hemp (cannabis) and its resin and 

preparations of which the resin forms the base (Article 11 

of the 1925 Convention), and any difficulties encountered. 

11. Any new facts or experience arising from the working of 
' the international system of import certificates and export 

authorizations; whether any difficulties have occurred, and, 

if so, with what countries 

d/ Note for the Co~mission: As regards exports and 
- imports there is a duplication of statistics required 

by the Board. (Statistical Form A/GL). 



Ch.X,l, (a) 
CH.X,5,(a) 
Ch.X 7 6,(a) 

Sub-title) 
Ch.X 7 2 ) 

CH.X,l 7 (c) 
CH.X 7 2 7 (a) 

(b) 

Sub-title) 
Ch.X,3 ) 

Ch.X.3,5, 
6 

Ch.X 7 3(a) 
footnote* 
Ch.X,6, 
footnote* 
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V. CCN~RCL OF ¥ANUFAC~t~E 

Limitation of manufacture: 

12. Mention any new facts and/or significant experience arising 

from the application of the system of limitation of manufacture 

laid down in Articles 6 - 8 of the 1931 Convention. 

Licenses: 

13.~/Mention any new facts, significant experience or important 

modifications in connexion with the working of Article 6 

of the 1925 Convention, for the licensing of persons ("firms") 

and establishments or premises ("factories 11
) for the manufacture~ 

of drugs.l../ 

Control relating to factories: 

14. Give the following information in respect of firms, factories 

and drugsl..f manufactured therein~ 
(a) Changes in the names and addresses~/ of firms and 

their factories authorized to manufacture drugs. 

~/ Note for the Commission: As regards extracts and tinctures of 
cannabis (galenical preparations of Indian hemp), this 
question would apply to the licensing of firms, but not to 
to the licensing of factories. Article 6 of the 1925 
Convention requires the control of such factories but not 
their licensing. 

~/ Manufacture includes conversion and refining. 

l..l Including drugs controlled as a result of the 1925 and 1931 
Conventions and the 1948 Protocol, tincture and extract of 
cannabis (galenical preparations of Indian hemp), 
preparations made directly from raw or medicinal opium and 
containing more than twenty per cent of morphine, and 
preparatlons made directly from the coca leaf and containing 
more than 0.1 per cent of cocaine; but not other preparations. 

£1 As shown in the latest issue of the List of Firms Authorized 
to Manufacture Narcotic Drugs in the document series 
E/NF .19 .• I.. . 
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Ch . X, 3 , (a ) , 
(i),(ii), 
(iii) 

Ch.X,6,(a), 
(i),(ii), 
(iii) 

Ch.X,6(c) 
(i),(ii), 

Ch.X,3,(b) 
Ch.X,6,(b) 

Ch.X,3,(c) 

CH.X,3,(c), 
(i) 

CH.X,3,(c), 
(ii) 

Ch .X, 3, (c), 
(iii) 

Ch.X,3,(c), 
(iv) 

Ch.X,3, (c), 
(v) 

(b) List of drugs the manufacture of which has been 

authorized for the year, shewing which have been 

actually manufactured during the year, and whether 

they were for domestic needs only or for export. 

(c) Whether any drugs were distributed ~der names 

different from those given under (b) above, and, if so, 

what names. 

15. State any new facts or significant experience arising from 

the control exercised over factories (including any modifications 

made in the methods of inspection and the powers of inspectors) 

with special reference to the following points: 

(i) Supervision of'the quantities of raw materials 

in each factory, including the quantities 

received, stocked and disposed of. 

(ii) Verification of the quantities of narcotic drugs 

produced in each factory. 

(iii) Supervision of the disposal of narcotic drugs 

by the factory through sale, export or otherwise. 

(iv) Verification of the quarterly reports by drug 

manufacturers and of the rerords /fegisterf!_7 kept 

by them in the factories 

(v) The co::lditions under which and the methods by 

which analyses are made to determine the 

proportion of morphine [and of cocaine and 

ecgonin~ contained in or produceable from the 

raw material received into the factory; the 

methods of taking samples for analyses; and if 

analyses of the raw materials are also made by 

or under the supervision o~ the Customs Service 

at the time of import, the conditions under 

which and the methods by which such analyses 

arc made. 
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VI. DCMESTIC TRADE 

Ch.X,4,(b) ••• 

ch.x,4,(b), 
(i) 

Ch.X,4,(b),. 
(ii) 

Ch.X,3, (b) 
Ch.IX,8 

... 

VII. 

16. Give particulars in respect of the trade in and 

distribution of drugs for medical and scientific purposes 

regarding: 

(a) Classes of persons to whom permits or authorizations 

for the use or possession of the drugs have been 

granted, indicating separately the number of licensed 

wholesalers and of pharmaceutical firms and manufacturing 

preparations for the wholesale trade. 

(b) Ne'r facts or significant experience arising from the 

supervision exercised over persons engaged in trade 

and distribution of such drugs during the year, 

including wholesalers, pharmaceutical firms manufacturing 

. preparations for the wholesale trade, chemists} doctors 

dentists, pharmacists, veterinarians and others. 

Mention modifications in the r;ettwds 

inspection and the powers of inspectors. 'Ihese 

particulars should relate especially to the following 

points: 

(i) Verification of the records fiec,istcr':!}] of 

wholesalers and retailers (including medical 

prescriptions). 

(ii) Supervision of the conditions of storage of 

narcotic drugs 

NEW DEVELOFMENTS AND PROVISIONAL CON'IROL 

Give information regarding new drugs, their medical 

value, their addiction-producing liability, capability of 

conversion into drugs liable to produce addiction 

(Article 11 of the 1931 Convention and Articles 1 and 3 of 

the 1948 Protocol) and the same information regarding 

new developments in respect of drugs already under control, 

including, for instance, extracts and tinctures of cannabis 

(galenical preparations of Indian hemp). 
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Ch.X,l; (b) 

Ch.X,5,(2), 
(b L (c) 

Ch . X, 6 , ( a ) J 

(c),(d) 

Ch.VII,l. 

18. Indicate what ional measures, pending decision of 

the World Health Organization or of the Commission on 

Narcotic Drugs (Articles 1 and 2 of the 1948 Protocol), are 

applied to new drugs (other than the phenanthrene alkaloids 

of opium and the ecgonine derivatives of the coca leaf) 

which are found to be addiction-producing or convertible into 

addiction-producing drugs. 

VIII. REGIMES OF PROHIBITION!/ 

19. State the drugs: 

) 
\ 

(i) the import or export o:f which is prohibited. 

(ii) the manufacture of which is prohibited. 

(iii) the use of which is prohibited. 

IX. RA'vl MATERIALS 

/Raw/ Opium: 

State 

20. 'Ihe area (in hectares) of opium poppy under cultivation 

with a view to harvesting opium, by regions where possible, 

indicating whether the figure is an estimate or whether 

it is based on a cadastral survey.§/ 

Note for the Corr~ission: (i) The Commission may wish to 
to consider a special on this subject, in view 
of the fact that the question of of 
prohibition is no confined to diacetylmorphine. 
(ii) In subsequent years it would be necessary to ask 
only for changes. 

Note for the Corumission: See Article 9 of the 1953 
Protocol, and Council resolution 505 G (XVI), 
recommewdation (b). 



Ch.VII.2.(a), 
(b) 

Ch. VII. 2. (a) 7 

(b) 

Ch. VII. 3. 

Ch.VII .3. 

Ch.VII.4. 

Ch.VII.5. 

Ch.VII.7.(a) 

Ch.V.2. 

Ch .VII .2. (b), 

i ~I' 
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21./(a) Total estimated QUantity in kilogrammes of opium 
- ~/ -; 

produced- during the year~ 

(b) Quantities of opium of which the Government took 

possession} the proportion standardised and estimated 

morphine and water~ content. Indicate methods used in 

establishing these figures. 

22. Any changes in the characteristics of opium produced 

and/or in the methcd of processing or sta~dardizing opiurn. 

23. Reasons for any significant changes in QUantity produced 

and/or in the conditions of cultivation. 

24. In cases where the cultivation of the opium poppy is 

subject to licensing} the number of persons to·whom liccdses 

have been granted. 

25. Is the opium poppy cultivated for purposes other than the 

production of opium} andy if so, for what purposes? If soJ 

indicate any control arrangem~nts to prevent the production of 

opium. 

26. Give information (including regions) on the cultivation 

of the opium _)Oppy for the illicit production of opium// 

if any} and the measures taken in connexion therewith. 

~/ Note for the Commission: This represents a substantial 
duplication of statistics reQuired by the Board 
(Statistical Form C/2) . 

. !/ Note for the Ccmmission: It is for consideration vlhether 
Footnote* a closer indication can be given as regards the methods 

to be followed in measuring water content. 

J/ Note for the Commission: This QUestion is intended to 
cover both illicit cultivation J as vrell as illicit 
collection of opium frcm licit cultivation. 
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Ch. VII. 7. (b) 

Ch.VIII.l. 

Ch. VIII. 2. 

Ch .VIII .2. 

Ch.VIII.3. 

Ch.VIII .4 and 
5 

Poppy Straw ]_/ 

State 

27. Lff there is any manufacture of alkaloids frcm poppy 

straw, quantity manufactured and arrangements to control 

manufactureJ 

28. Arrangements for control, if anyJ of export and import of 

poppy straw. 

Coca Leaf 

State 

29. The area (in hectares) of coca bush under cultivation, by 

regions where possible, indicating whether the figure is an 

estimate or is based on a cadastral survey. Indicate the 

methods used in establishing these figures. 

30. /Total quantity (in kilogrammes) of coca leaf produced 
- 1/-

during the year. -_I 
31. Reasons for any significant change in the quantity 

produced, and/or in the conditions of cultivation. 

The control system, if anyJ over the cultivation of the 

coca leaf. In cases where the cultivation is subject to 

licensing, indicate the number of persons to whom licenses 

have been granted. Hhere special taxes are levied on .coca 

leaf, indicate any important changes in these taxes. 

1/ As defined in the 1953 Protocol, Article 1. See also 
Article 4. 

~/ Note for the Commission: This represents a duplication 
of statistics required by the Board (Statistical 
Form C/2. 

!/ Note for the Commission: This represents a duplication 
of statistics required by the Board (Statistical Form 
C/2). 



Ch.IX.l. 

Ch.IX.2. 

Ch .IX.2. (a) 

Ch. IX. 2. (b) 

Ch.IX.4. 
Ch.V.2. 

Ch.IX.3. and 5 
(a), (b) 

Ch.IX.Title, 
footnote* 
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Cannabis (Indian hemp) r::./ 
33. Does the cannabis (Indian hemp) plant (Cannabis sativa L.) 

grow wild? If so, to what extent and what use, if any, licit 

or illicitly, is made of it? Are there any special 

arrangements to combat illicit use? 

34. If the cultivation of the plant is authorized, state the 

area (in hectares): 

(a) Under cultivation for industrial purposes (e.g., 

fibre, seed, oil, etc.) and indicate whether 

cannabis (Indian hemp) is produced therefrom licitly 

or illicitly. 

(b) Under cultivation solely for the production of 

cannabis (Indian hemp), and its resin in any form. 

Indicate whether the figures are estimated or are based on a 

cadastral survey. 

35. Give information (including regions) on the cultivation 

of the cannabis (Indian hemp) plant for the illicit production 

of cannabis, if any, and the measures taken in connexion 

therewith. 

36. If the production of cannabis (Indian hemp), or its 

resin, or products of which the resin forms the base 

(e.g., hashish, esrar, charas, djamba, etc.) is permitted1 

state the total~uantities of each (in kilogrammes) produced, 

and the stocks of each which remain in the hands of 
c 

wholesalers or of the Government at the end of the year. 

r:;} Note for the Commission: In this draft "cannabis 11 is used 
as approximately equivalent to "Indian hemp". 

;;./ Note for the Commission: These stocks are not required 
by the Board; however, statistics on stocks of extracts 
and tinctures of cannabis (Galenical preparations of 
Indian hemp) are required (see Article 22 of the 1925 
Convention). (Statistical From D). 
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Ch.IX.6. 

Ch.IX.7. 

Ch.IX.7. 

37. Is the non-medical consumption of cannabis (Indian 

hemp) or of the resin or of the ordinary preparations 

referred to above permitted? If soJ 

(a) indicate which of these substances are used and 

giveJ if possible, the total quantities of each 

(in kilogrammes) consumed; 

(b) if a system of licensing of wholesalers or retailers 

is employed) state the number of such licenses 

issued; 

(c) mention any other developments as regards the 

system of internal control in respect of production 

and trade) and measures to reduce and control 

consumption. 

X. DRUG ADDICTION) 3TC. LABUSE OF DRUG~ 

Manufactured Drugs (and Cannabis) £/ 

38. Total number of known drug addicts) noting separately: 

(a) New drug addicts recorded in the course of the year. 

(b) Recidivists recorded in the course of the year. 

By what channels are addicts reported to the authorities? 

£1 Note for the Ccmmission: It is for consideration 
whether there should also be a separate heading for the 
non-medical use of cannabis. This question is difficult 
since the problem covers) for instance/ both use in 
countries where its use is accepted and cases where it 
is used illegally as an alternative to manufactured drugs. 
If a separate heading is not adoptedJ non-medical use of 
cannabis would be covered by this part of the 
questionnaire; so far as applicable. 



Ch.II.2.A.l 
(a),(b),(c) 

Ch. II . 2 .A .l. 

Ch.II.2.A.2. 

Ch .II.2 .A .2. 

' '. ~< 
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39. E/Estimated total number of drug addicts. 

On what basis is this figure compiled? 

Questions Nos. 40 to 44 following relate to known addicts 

referred to in 38. 

40. Source of supply of drugs: 

(a) Number of addicts receiving drugs frcm licit sources. 

(b) Number of' addicts receiving drugs from illicit 

sources. 

41. Origin of addiction: 

Number of addicts where origin is: 

(a) Therapeutic 

(b) Other (giving indications where possible). 

42. Sex and age groups: 

Under 16 16-20 21-35 36-50 51-65 Over 65 

M F M F M F M F M F M F 

43. Occupations 

Give as far as possible the number of addicts in the 

following groups: 

(a) Medical or allied professions. 

(b) Illicit traffickers wqo are also drug addicts. 

(c) Drug addicts having no apparent means of livelihood. 

(d) Other addicts, indicating occupational groups if 

significant. 

E/ Note for the Commission: It is anticipated that this 
QUestion might be dropped after a year or two when the 
relatior:ship bet;veen the number of known and estimated 
addicts is further elucidated. 
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Ch. II. 2 .A. 3. 

Ch.II.2.B. 

Ch.II.2.C. 

Ch.XII .A. 

Ch .XII .B. (f) 

Ch.XII .B. 
(a),(b) 

44. What particular are mainly used by addicts, giving 

approximate numbers where possible. Give available 

information regarding misuse of several drugs in conjunction. 

L+5. Treatment and control of drug addicts 

Provision for the compulsory treatment, if any, and 

surveillance of drug addicts. 

46. general observations which the Government may wish to 

make, including observations by way of interpretation of the 

above figures, and of indication of trends. 

Opium smoking, non-medical and/or quasi-medical use ~/of opium: 

47. For countries or territories where opium smoking is 

prohibited, indicate results of measures 

treatment of addicts. 

including 

1~8. For countries still tolerating the practice of opium 

smoking, indicate: 

(a) Measures to suppress the practice of opium smoking, 

stating whether a target date for abolition has been 

fixed. 

(b) The origin and quantities of prepared opium 

imported g/ during the year; and the origin 

quanti ties of raw opium imported g} for the 

manufacture of prepared opium. 

g See Resolution XI of the United Nations Opium 
Conference, 1953. 

and 

g} Note for the Ccmrnission: It would appear that under the 
1953 Protocol, the import and export of opium for 
quasi-medical purposes might be permitted under a 
declaration made under Article 19, but not for smoking. 



Ch .XII .B. (c) · 

Ch.XII.B.(c) 

Ch .XII .B. (e) 

Ch.II.A.l.2.4 
Ch .XII .B. (d) 

Ch .XII .C. 

Ch .XII .C. 
Ch.XII .C. 

Ch .II .2 .A .1. 
2. and 4 

Ch.II.2.C. 

Ch.V.l. 

\ ·. 
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(c) Sex and age groups of registered and licensed smokers: 

Under 16 16-20 21-35 36-50 pl-65 Over 65 

M F M F M F M F M F M F 

(d) Indicate whether particular national or occupational 

groups are concerned. 

(e) What quantity of opium seized in the illicit traffic 

was released for opium smoking? 

49. Give information regarding unregistered smokers; if any. 

50. For countries permitting the quasi-medical use of opium: 

(a) Measures to suppress this practice and their results. 

(b) Number of licenses issued to vendors. 

51. Available informaticn on non-medical use .of opium; other 

than opium smoking and quasi-medical use of opium. 

Coca chewing 

52. Estimated total number of coca chewers. 

On what basis is this figure compiled? 

53. New measures or significant developments in connexion 

with coca chewing. 

I 

XI. ILLICIT TRAFFIC !:./ 

54. Give a general account of the illicit traffic) showing any 

significant features or trends compared with previous years. 

In particular) 

r/ Note for the Commission: Questions regarding the illicit 
harvesting of the opium poppy and cannabis (Indian hemp) 
plant could be placed either under this heading or under 
the appropriate subject heading. In the meantime) they 
are placed under the latter. If they are retained under 
those headings) a footnote might be added here to make 
it clear that the information given in other parts need 
not be repeated here. 
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Ch.V .L2. 

Ch .V .1.2. 

Ch.V .1. 

Ch.V.5. 

Ch.V.). 

Ch.V.6. 

Ch.V.l. 

Ch.V.5 

(a) State so far as possible the extent to which the 

illicit traffic is supported by illicit production 

or manufacture in the country, diversion from licit 

channels, or illicit imports., giving the sources 

where possible. 

(b) In the case of illicit production or manufacture is 

this intended for the internal illicit market, or 

for export in whole or part? 

(c) Is there evidence of smuggling narcotic drugs in 

transit through the country or territory, and, 

if so, what information is available as to origin and 

destination of such traffic? 

55. State the kinds of narcotic drugs seized and the total 
9' quantities of each. ~ 

56. State the number of prosecutions and convictions, giving, 

where possible, the kinds of offences involved, e.g., illegal 

possession, import, sale, etc. Give information on 

significant cases of penalties actually imposed, and indicate 

the order of penalties imposed for each kind of offence. 

57. Give available information regarding prices in the 

illicit t~affic (indicating degree of adulteration of drugs 

concerned if possible). Give interpretations, where possible, 

of important fluctuations in prices. 

58. Significant information regarding methods employed by the 

traffickers. 

qf These figures should include the amounts returned to the 
~ 

Permanent Central Opium Board on Form E as confiscated 
on account of illicit import and export. They should be 
given, as far as possible, in kilogrammes and grammes, and, 
in the case of manufactured drugs, in terms of the basic 
anhydrous substance. 
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59. Particulars of any important cases of illicit traffic 

not already separately reported to the Secretary-General? with 

particulars as for seizure reports (Article 23 of the 1931 

Convention). 

60. Suggestions, if any> regarding international co-operation 

in suppression of the illicit traffic. 

MISCELLANEOUS }f1/ 

61. Mention any publications of interest, official or 

unofficial, relating to narcotics control. 

62. Mention any significant fact in the field of narcotics 

control not covered by the foregoing answers. 

Give any suggestions regarding improvements for 

co-operation between governments or otherwise in the 

international system of narcotics control not covered by the 

foregoing answers. 

!Q/ Wherever possible) answers should be related to 
specific questions rather than to this beading 1 so 
that they will appear in their appropriate context. 




